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TEISINGUMO TEISMO (pirmoji kolegija) SPRENDIMAS
2011 m. geguzeés 26 d.*

Byloje C-538/09

dél 2009 m. gruodzio 21 d. pagal SESV 258 straipsnj pareiksto ieskinio dél valstybés
isipareigojimy nejvykdymo

Europos Komisija, atstovaujama D. Recchia ir A. Margelis, nurodziusi adresa doku-
mentams jteikti Liuksemburge,

ieSkove,

pries$

Belgijos Karalyste, atstovaujama T. Materne,

atsakove,

* Proceso kalba: prancuzy.
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TEISINGUMO TEISMAS (pirmoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas A. Tizzano, teiséjai M. Ile$i¢, E. Levits, M. Safjan
(praneséjas) ir M. Berger,

generaliné advokaté J. Kokott,
kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges j rasytine proceso dalj,

atsizvelges j sprendima, priimta susipazinus su generalinés advokatés nuomone, na-
grinéti byla be iSvados,

priima §j

Sprendima

Ieskiniu Europos Komisija praso Teisingumo Teismo pripazinti, kad nejpareigodama
atlikti tinkamo tam tikros veiklos poveikio aplinkai jvertinimo, kai §i veikla gali pa-
veikti Natura 2000 teritorija, ir nustatydama, kad tam tikrai veiklai taikoma prane-
$imo tvarka, Belgijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal 1992 m. geguzés 21 d.
Tarybos Direktyvos 92/43/EEB dél nataraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
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apsaugos (OL L 206, p. 7; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 102;
toliau — Buveiniy direktyva) 6 straipsnio 3 dalj.

Teisinis pagrindas

Sajungos teisés aktai

Pagal Buveiniy direktyvos 2 straipsnio 1 dalj $ia direktyva siekiama padéti uztikrinti
biologing jvairove, apsaugant nataralias buveines ir laukine fauna bei flora europinéje
valstybiy nariy, kurioms taikoma ESV sutartis, teritorijoje.

Sios direktyvos 3 straipsnio 1 dalyje nurodyta:

»Natura 2000 pavadinimu kuriamas vieningas specialiy saugomuy teritorijy Europos
ekologinis tinklas. Sis tinklas, sudarytas i$ teritorijy, kuriose yra i I prieda jradyti na-
taraliy buveiniy tipai ir j II priedg jradyty rasiy buveinés, sudaro galimybe palaikyti,
o kur reikia ir atstatyti [atkurti] iki geros apsaugos buklés nataraliy buveiniy tipus ir
rasiy buveines jy nattaraliame paplitimo areale.
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Direktyvos 4 straipsniu reglamentuojama procedura, pagal kuria sukuriamas Sios
direktyvos 3 straipsnyje numatytas Natura 2000 tinklas ir valstybés narés jsteigia spe-
cialias saugomas teritorijas.

Buveiniy direktyvos 6 straipsnio, kuriuo nustatytos minéty teritorijy apsaugos prie-
monés, 2 ir 3 dalyse numatyta:

»2. Valstybés narés imasi priemoniy, siekdamos specialiose saugomose teritorijose
iSvengti nataraliy buveiniy ir rasiy buveiniy blogéjimo, taip pat rasiy, kuriy apsau-
gai buvo jsteigtos specialios saugomos teritorijos, trikdymo, jei toks trikdymas galéty
buti reik$mingas $ios direktyvos tiksly atzvilgiu.

3. Bet kokiems planams ir projektams, tiesiogiai nesusijusiems arba nebutiniems
teritorijos tvarkymui, bet galintiems ja reik§mingai paveikti individualiai arba kartu
su kitais planais arba projektais, turi biti atliekamas ju galimo poveikio teritorijai
jvertinimas. Atsizvelgiant j poveikio teritorijai jvertinimo i§vadas ir remiantis 4 dalies
nuostatomis, kompetentingos nacionalinés institucijos pritaria planui ar projektui tik
isitikinusios, kad jis neigiamai nepaveiks atitinkamos teritorijos vientisumo ir, jei rei-
kia, issiaiskinusios placiosios visuomenés nuomone.”

Nacionalinés teisés aktai

1973 m. liepos 12 d. Gamtos apsaugos jstatymo (Moniteur belge, 1973 m. rugséjo
11 d., p. 10306), i$ dalies pakeisto 2008 m. geguzés 22 d. Valonijos regiono dekretu
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(Moniteur belge, 2008 m. birzelio 17 d., p. 31074, toliau — Gamtos apsaugos jstaty-
mas), 28 straipsnio 2 dalis i$déstyta taip:

»Bendrus draudimus, taikomus Natura 2000 teritorijose arba tam tikrais atvejais uz
ju riby, ir kitas bendras prevencijos priemones, kuriy reikia imtis teritorijose arba
tam tikrais atvejais uz ju riby, siekiant i§vengti nataraliy buveiniy blogéjimo ir reiks-
mingo rasiy, kurioms teritorija jsteigta, trikdymo nustato Vyriausybé:*

Gamtos apsaugos jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje skelbiama:

»Bet kokiam planui arba projektui, kuriam reikia gauti leidima ir kuris, atsizvelgiant
i potvarkio dél Natura 2000 teritorijos jsteigimo reglamentuojancias nuostatas, néra
tiesiogiai susijes arba butinas teritorijai tvarkyti, bet gali ja reikémingai paveikti indi-
vidualiai arba kartu su kitais planais arba projektais, turi buti atliekamas jy poveikio
aplinkai jvertinimas, kaip numatyta teisés akte, kuriuo reglamentuojamas poveikio
aplinkai jvertinimas Valonijos regione, atsizvelgiant i teritorijos apsaugos tikslus ir
Vyriausybés nustatytomis salygomis.

1999 m. kovo 11 d. Valonijos regiono dekreto, susijusio su aplinkosaugos leidimais
(Moniteur belge, 1999 m. birzelio 8 d., p. 21114), $iai bylai taikomos versijos (toliau —
1999 m. kovo 11 d. dekretas) 3 straipsnyje numatyta:

»lrenginiai ir veikla suklasifikuoti pagal kategorijas ir suskirstyti j tris klases (1 klasé,
2 klasé ir 3 klasé), atsizvelgiant j poveikio Zmonéms ir aplinkai dydj ir galéjima atitikti
bendrasias, sektorines arba i$samiasias salygas.
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3 klasé apima Zmones ir aplinka mazai veikiancius jrenginius ir veikla, kuriems Vy-
riausybé nustaté iSsamiasias salygas.

Vyriausybé gali nurodyti kriterijus, kuriais remdamasis pareiskéjas gali nustatyti, ar
planuojamas 3 klasés objektas gali atitikti iSsamiasias salygas. Jei taip néra, planuoja-
mas objektas priskiriamas prie 2 klasés ir pareiskéjas pateikia 2 klasés aplinkosaugos
leidimo prasyma. Tokiu atveju Vyriausybé nurodo su aplinkosaugos leidimo prasymu
pateikting informacija*

1999 m. kovo 11 d. dekreto 10 straipsnio 1 dalyje skelbiama:

»Jokio 1 arba 2 klasés objekto negalima eksploatuoti, jei negaunamas aplinkosaugos
leidimas.

Sio dekreto 11 straipsnio 1 dalyje nurodoma:

»Jokio 3 klasés objekto negalima eksploatuoti, jeigu apie jj i$ anksto nepranesama.
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Sio dekreto 13 straipsnis suformuluotas taip:

»Savivaldybés, kurios teritorijoje bus planuojamas objektas, vietos valdzios insti-
tucija yra pranesimus ir aplinkosaugos leidimo prasymus nagrinéti kompetentinga
institucija.

2002 m. liepos 4 d. Valonijos vyriausybés potvarkio, kuriuo nustatomas projekty, ku-
riy poveikj aplinkai reikia jvertinti, ir klasifikuoty jrenginiy bei veiklos sarasas (Mo-
niteur belge, 2002 m. rugséjo 21 d., p. 42502), siai bylai taikomos versijos (toliau —
2002 m. liepos 4 d. potvarkis) 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta:

»Projektai, kuriy poveikj aplinkai reikia jvertinti, ir klasifikuoti jrenginiai bei veikla
yra nurodyti $io potvarkio I priede pateiktame sarase.”

2002 m. liepos 4 d. potvarkio I priede i$vardyti projektai, jrenginiai ir veikla, kuriy po-
veikio aplinkai jvertinimas neatliekamas; i$ ju Komisija ieskinyje konkreciai nurodo
$iuos projektus, jrenginius ir veikla:

— bet koks j 01.20.01.01 kategorija nepatenkantis pastatas ar kita infrastruktara, ku-
rivose telpanuo4iki 500 gyvuliy, skirti augintiar tukinti 6 mén. ir didesnius galvijus,
vykdant zemés ukio sektoriaus veikla, priskiriami prie 01.20.01.02.01 kategorijos,
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— gyvuliams Serti skirty nefasuoty ar silosuoty javy, griaduy ir kity produkty, i$sky-
rus $iaudus ir $ieng, sandéliavimas, kai sandélio talpa vir$ija 50 m3, priskiriamas
prie 01.49.01.01 kategorijos,

— irenginiai skystiems angliavandenilio degalams, kuriy Zybsnio temperatira yra
aukstesné nei 55°C ir zemesné arba lygi 100°C, i$pilstyti motorinéms transporto
priemonéms; komercinés paskirties, isskyrus pardavima visuomenei; pavyzdziui,
angliavandenilio degaly i$pilstymo jrenginiai, skirti aprapinti degalais savo ar
savo sgskaita administruojama transporto priemoniy parka, su ne daugiau kaip
dviem automatiniais pistoletais ir su angliavandenilio degaly rezervuarais, kuriy
talpa yra lygi arba didesné nei 3000litry ir mazesné nei 25000litry, priskiriami
prie 50.50.01 kategorijos, ir

— individualus vandens valymo jrenginys, galintis i$valyti 20 ar maziau gyventojy
ekvivalentg atitinkantj ter$aly kiekj, priskiriamas prie 90.11 kategorijos.

Ginco aplinkybés ir ikiteisminé procediira

2006 m. Komisija gavo skunda, kuriame pranesama apie neteiséta Valonijos regiono
Filipvilio savivaldybés (Belgija) teritorijoje, kuri ribojasi su specialioms saugomoms
teritorijoms priskirta Natura 2000 teritorija ,Bassin de Fagnard de 'Eau blanche en
aval de Mariembourg®, esanc¢io pramoninio tvarto eksploatavima.

Skundo pateikéjas tvirtina, kad nagrinéjamo tvarto nuotekos daro didele Zala Sios Na-
tura 2000 teritorijos aplinkai, o tai, jo nuomone, kelia grésme kelioms 1979 m. balan-
dzio 2 d. Tarybos direktyvos 79/409/EEB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos (OL L 103,
p.- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 1 t., p. 98) priede ir Buveiniy
direktyvos priede nurodytoms rasims.
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2006 m. rugpjacio 23 d. rastu Komisija pasialé Belgijos Karalystei pateikti pastabas
dél Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimuy.

Atsizvelgdama j Belgijos Karalystés pateikta atsakyma Komisija nusprendé, kad Bel-
gijos teisés aktai i$ tiesy neatitinka Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalyje isdéstyty
reikalavimy, nes jais nenustatyta pareiga atlikti poveikio aplinkai jvertinima ir nu-
statyta prane§imo tvarka, taikoma tam tikrai veiklai, kuri gali paveikti Natura 2000
teritorija.

2007 m. kovo 23 d. i$siuntusi Belgijos Karalystei oficialy prane$ima, kad $i pateikty
savo pastabas, 2008 m. geguzés 6 d. Komisija i$siunté tai valstybei narei pagrjsta nuo-
mone ir paragino per du ménesius nuo gavimo imtis batiny priemoniy, kad j ja buty
tinkamai atsizvelgta.

2008 m. liepos 11 d. Belgijos Karalysté atsakydama j $ia motyvuota nuomone pa-
tvirtino, kad Zemeés tkio valdoje, kurios klausimas buvo keliamas, jau jrengti nuo-
teky valymo jrenginiai ir nuotekos nebepatenka j atitinkama Natura 2000 teritorija.
Si valstybé nareé pridare, kad Gamtos apsaugos jstatyme jau yra 28 straipsnio 2 dalis,
kurios tekstas pateiktas $io sprendimo 6 punkte, ir kad potvarkis dél sios nuostatos
igyvendinimo netrukus bus galutinai priimtas.

Po 2009 m. kovo 17 d. Belgijos Karalystés ir Komisijos apibendrinamojo susitikimo $i
valstybé naré 2009 m. geguzés 5 d. papildé savo atsakyma | motyvuota nuomone, pa-
teikdama informacijos apie Valonijos regiono priimtus jstatymus ir kitus teisés aktus,
kuriais siekiama i$vengti bet kokio zalos aplinkai pavojaus.
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Manydama, kad S$iomis nuostatomis néra uztikrinamas sistemingas poveikio saugo-
mai teritorijai jvertinimas, kokio reikalaujama Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 da-
limi, Komisija pareiské §j ieskinj.

Dél ieskinio

Saliy argumentai

Komisija pabrézia, kad pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj nacionalinés val-
dzios institucijos negali leisti jgyvendinti plano arba projekto, jei pries$ tai neatlieka-
mas poveikio aplinkai jvertinimas, i§ kurio buty galima spresti apie realy arba galima
plano ar projekto poveikj saugomai teritorijai.

Kai kriterijy netaikyti $ios nuostatos tam tikros kategorijos planams arba projektams
neuztenka, siekiant neabejotinai garantuoti, kad atitinkami planai ar projektai netu-
rés reik§mingo neigiamo poveikio saugomos teritorijos vientisumui, anot Komisijos,
tokj jvertinima reikia atlikti sistemingai.

Siuo atveju i$§ Gamtos apsaugos jstatymo 29 straipsnio 1 dalies matyti, kad plany arba
projekty, kuriems nereikia gauti aplinkosaugos leidimo, tarp kuriy yra ty kategorijy
planai ir projektai, kuriems taikoma paprasto pranesimo savivaldybés administracijai
tvarka, poveikio aplinkai jvertinti nereikalaujama.
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Taciau $is pareigos atlikti tokj jvertinima netaikymas planams ir projektams, kuriems
taikoma pranesimo tvarka, néra pagristas objektyviu kriterijumi. I§ tiesy visai jmano-
ma, kad veikla, nevirsijanti 2002 m. liepos 4 d. potvarkiu nustatyty riby, gali reik§min-
gai paveikti atitinkama teritorija.

Siuo atzvilgiu Komisija nurodo veikla ir jrenginius, paminétus $io sprendimo 13 punk-
te, ir nurodo, kad 500 galvijy auginimas dél susidaranciy nuoteky gali daryti poveikj
atitinkamai teritorijai, nors kitai teritorijai $ios nuotekos neturéty jokios reiksmeés.

Dublike nagrinédama argumentg, susijusj su galimybe objektus perskirti i§ 3 i 2 klase,
Komisija priduria, kad pagal 1999 m. kovo 11 d. dekreto 3 straipsnio penkta pastraipa
$i pareiga numatyta pareiskéjui, nors pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj
patvirtinti, kad planai ir projektai nedaro zalos atitinkamos teritorijos vientisumui,
turi kompetentingos nacionalinés valdzios institucijos, pirmiausia atlikusios tinkama
tyrima. Vis délto i§ minéto 3 straipsnio penktos pastraipos matyti, kad perskyrimas
i$ 3 j 2 klase susijes su negaléjimu laikytis i$samiyjy salygy, o ne su kilusiu pavojumi
Natura 2000 teritorijai.

Be to, Gamtos apsaugos jstatymo 28 straipsnio 2 dalyje numatyti bendri draudimai,
pagristi Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 2 dalimi, kuri nesusijusi su pareiga atlikti
naujo projekto poveikio teritorijai jvertinima. Todél minétos 28 straipsnio 2 dalies
neuztenka, siekiant uztikrinti Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalies perkélima.

I - 4700



29

30

31

32

33

KOMISIJA / BELGIJA

Belgijos Karalysté tvirtina, kad jos tarnybos, atlikusios patikrinimus, nenustaté, kad
skunde nurodytas tvartas daro kokj nors neigiama poveikj Natura 2000 teritorijai
»Bassin de Fagnard de 'Eau blanche en aval de Mariembourg®.

Bendriau kalbant, i§ 1999 m. kovo 11 d. dekreto 3 straipsnio matyti, kad prie 3 klasés
objekty, kuriems taikoma pranesimo tvarka, pagal apibrézima priskiriami jrenginiai
ir veikla, kuriy poveikis Zzmonéms ir aplinkai yra mazas.

Be to, eksploatuoti 3 klasés jrenginj arba vykdyti 3 klasés veikla galima, tik jei lai-
komasi Aplinkos kodekso nuostaty ir kiekvieno veiklos sektoriaus i§samiyjy salygy.
Siomis i$samiosiomis salygomis siekiama sumazinti poveikj aplinkai ir i$vengti zalos
Natura 2000 teritorijoms.

Be to, Valonijos regionas, sudarydamas klasifikuotos veiklos ir jrenginiy sgrasa, atliko
veiklos, galincios daryti poveikj aplinkai, tyrima, atsizvelgdamas j 1985 m. birzelio
27 d. Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty po-
veikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
15 sk., 1 t., p. 248) III priede pateiktus kriterijus.

Siekiant sumazinti bet kokj neprognozuojamos situacijos lemiama Zalos aplinkai pa-
vojy 1999 m. kovo 11 d. dekretu taip pat numatyta galimybé 3 klasés objekta perskirti
i kita klase, jeigu jis negali atitikti jam taikomuy i$samiyjy salygy. Tuomet pareiskéjas
turi pateikti 2 klasés aplinkosaugos leidimo prasyma. Tokiu atveju kompetentinga
valdzios institucija, remdamasi leidimo prasyme pateikta informacija, gali nuspresti
ipareigoti atlikti objekto poveikio atitinkamai Natura 2000 teritorijai jvertinima.
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Gamtos apsaugos jstatymo 28 straipsnis yra paskutinis apsaugos sluoksnis. I$ tiesy $io
28 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad visi tkio subjektai turi laikytis bendro draudimo
bloginti nataralias buveines ir trikdyti rasis, kurioms jsteigtos Natura 2000 terito-
rijos. Minéto 28 straipsnio 2 dalis leidzia vyriausybei taikyti bendras priemones bet
kokiai veiklai, kuri gali daryti poveikj Natura 2000 teritorijoms. Si nuostata jgyven-
dinta 2008 m. spalio 23 d. Valonijos vyriausybés potvarkiu dél Natura 2000 teritori-
joms taikomy bendruy prevencijos priemoniy (Moniteur belge, 2008 m. lapkricio 27 d.,
p. 62636) ir 2008 m. spalio 23 d. Valonijos vyriausybés potvarkiu, kuriame nustatytos
tam tikros Natura 2000 teritorijoms taikomos prevencijos tvarkos salygos (Moniteur
belge, 2008 m. lapkricio 27 d., p. 62644).

Jei paaiskéty, kad $iy nuostaty, kuriomis uztikrinama veiksminga Natura 2000 teri-
torijy apsauga, neuztenka, Valonijos vyriausybé galéty imtis bendry apsaugos prie-
moniy, taikomy ne Natura 2000 teritorijoms, kuriomis papildyty Sioms teritorijoms
skirtas priemones.

Triplike Belgijos Karalysté pabrézia, jog vienintelis apribojimas taikyti Buveiniy
direktyvos 6 straipsnio 3 dalj yra galimo reiksmingo poveikio specialioms saugomoms
teritorijoms nebuvimas. Belgijos valdzios institucijos §j poziirj jtvirtino 1999 m. kovo
11 d. dekreto 3 straipsniu.

Dél galimybeés perskirti objekta i$ 3 klasés j 2 klase pazymétina, kad Komisija jg is$-
aiskino klaidingai, nes pareiskéjas privalo remtis Valonijos vyriausybés apibréztais
kriterijais, kad konstatuoty, jog apie nagrinéjama objekta reikia ne pranesti, o jam
gauti aplinkosaugos leidima. Dél argumento, kad minétas perskyrimas priklauso nuo
iSsamiyjy salygy laikymosi, Belgijos Karalysté patikslina, kad pagal Belgijos teisés
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nuostatas 3 klasés objektas, atitinkantis jam taikomas i$samiasias salygas, nedaro po-
veikio Zzmoniy sveikatai ir aplinkai arba toks poveikis yra mazas.

Taigi Belgijos Karalysté teisingai perkélé Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj ir
nustaté tinkamo bet kurios veiklos, galincios neigiamai paveikti saugoma teritorija,
poveikio jvertinimo tvarka.

Teisingumo Teismo vertinimas

I$ nusistovéjusios teismo praktikos matyti, kad pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio
3 dalj reikalavimas atlikti tinkama plano ar projekto jvertinimg siejamas su tikimy-
be arba pavojumi, kad $is planas ar projektas reiksmingai paveiks atitinkama teri-
torijg. Atsizvelgiant visy pirma j prevencijos principg, toks pavojus egzistuoja, kai
remiantis objektyviomis aplinkybémis neatmetama galimybé, kad minétas planas ar
projektas reik$mingai paveiks atitinkama teritorija (Zr. 2004 m. rugséjo 7 d. Spren-
dimo Waddenvereniging ir Vogelbeschermingsvereniging, C-127/02, Rink. p. I-7405,
43 ir 44 punktus; 2005 m. spalio 20 d. Sprendimo Komisija pries Jungtine Karalyste,
C-6/04, Rink. p. I-9017, 54 punkta ir 2007 m. gruodzio 13 d. Sprendimo Komisija
pries Airijg, C-418/04, Rink. p. [-10947, 226 punktg).

Vertinant pavoju reikia atsizvelgti i teritorijos, kuriai toks planas ar toks projektas
skirtas, pozymius ir specifines aplinkos salygas (Zzr. minéto Sprendimo Waddenve-
reniging ir Vogelbeschermingsvereniging 49 punkta ir 2007 m. spalio 4 d. Sprendimo
Komisija pries Italijg, C-179/06, Rink. p. I-8131, 35 punkta).

Be to, salyga, su kuria siejamas plano ar projekto poveikio tam tikrai teritorijai jver-
tinimas, pagal kuria esant abejoniy dél reiksmingo poveikio nebuvimo turi bati
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atliekamas toks jvertinimas, neleidzia $io jvertinimo netaikyti tam tikry kategorijy
projektams, remiantis kriterijais, kurie negali uztikrinti, kad $ie projektai reik§mingai
nepaveiks saugomu teritorijy ($iuo klausimu zr. 2006 m. sausio 10 d. Sprendimo Ko-
misija pries Vokietijg, C-98/03, Rink. p. I-53, 41 punktg).

I$ tiesy galimybé bendra tvarka laikantis galiojanciy teisés akty atleisti tam tikra vei-
kla nuo butinybés jvertinti poveikj atitinkamai teritorijai negarantuoja, kad $i veikla
neturés poveikio saugomos teritorijos vientisumui ($iuo klausimu Zr. minéto Sprendi-
mo Komiisija pries Vokietijg 43 ir 44 punktus ir 2010 m. kovo 4 d. Sprendimo Komisija
pries Prancizijg C-241/08, Rink. p. I-1697, 31 punkta).

Todél Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalimi neleidziama valstybei narei priim-
ti nacionalinés teisés akty, pagal kuriuos bendra tvarka atleidziama nuo pareigos
atlikti plétros projekty poveikio teritorijai jvertinima dél to, kad numatyta, jog tie
projektai nedaug kainuos, arba dél to, kad ketinama vykdyti specifinés srities dar-
bus (zr. 2000 m. balandzio 6 d. Sprendimo Komiisija pries Pranciizijg, C-256/98,
Rink. p. [-2487, 39 punkta).

Be to, sistemingai atleisdama nuo pareigos atlikti poveikio teritorijai jvertinima darby
ar plétros programas ir projektus, kuriems taikoma pranesimo tvarka, valstybé naré
nevykdo jsipareigojimuy pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj ($iuo klausimu
zr. 2010 m. kovo 4 d. minéto Sprendimo Komiisija pries Pranciizijg 62 punkty).

Todél i§ Teisingumo Teismo praktikos matyti, kad i$ principo valstybé naré pagal Bu-
veiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj negali sistemingai bendra tvarka atleisti tam tikry
kategoriju plany arba projekty nuo pareigos atlikti ju poveikio Natura 2000 teritori-
joms jvertinima, atsizvelgdama j tai, kokios srities darbai atliekami, arba nustatydama
pranesimo tvarka.
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Atsizvelgiant j $iuos samprotavimus $iuo atveju reikia nagrinéti, ar Belgijos Karalystés
priimtos teisés nuostatos atitinka Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj.

Siuo atzvilgiu reikia pazymeéti, kad Gamtos apsaugos jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje
numatyta, jog bitina atlikti kiekvieno plano arba projekto, kuriam reikia gauti leidi-
mg, galincio atskirai arba kartu su kitais planais arba projektais reikémingai paveikti
Natura 2000 teritorija, poveikio teritorijai jvertinima, kaip tai numatyta teisés aktuo-
se, reglamentuojanciuose poveikio aplinkai vertinima Valonijos regione.

Tuo paciu metu 1999 m. kovo 11 d. dekrete nurodyta, kad apie 3 klasés veiklg ir jren-
ginius reikia tik i§ anksto pranesti savivaldybés, kurios teritorijoje bus planuojamas
objektas, vietos valdzios institucijai.

Remdamasi Siomis nuostatomis Komisija daro i$vada, kad 3 klasés veiklai ir jrengi-
niams nereikia leidimo ir kad todél nereikia atlikti ju poveikio Natura 2000 teritorijai
jvertinimo, o Belgijos Karalysté to negincija.

Siuo atzvilgiu Komisija nurodo 2002 m. liepos 4 d. potvarkio I prieda, kuriame patiks-
linama, kuriy projekty, jrenginiy ir veiklos poveikis aplinkai netiriamas; tarp jy yra $io
sprendimo 13 punkte iSvardytos 3 klasés veiklos risys.

Vadinasi, Belgijos Karalysté nustaté prane$imo tvarka, pagal kuria bendra tvarka at-
leidziama nuo pareigos atlikti tam tikros veiklos ir jrenginiy poveikio Natura 2000 te-
ritorijai jvertinima. Si valstybé naré mano, kad planai arba projektai, kuriems taikoma
$i pranes$imo tvarka, negali reik§mingai paveikti saugomos teritorijos.
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Tokiomis aplinkybémis, kai valstybé naré nustato pranesimo tvarka, pagal kuria ne-
numatytas pavojaus jvertinimas atsizvelgiant i atitinkamos teritorijos poZymius ir
specifines aplinkos salygas, ji privalo jrodyti, kad jos priimtos nuostatos leidzia, re-
miantis objektyvia informacija, atmesti galimybe, kad planas ar projektas, kuriam tai-
koma pranesimo tvarka, atskirai arba kartu su kitais planais ar projektais reik§mingai
paveiks Natura 2000 teritorija ($iuo klausimu ir pagal analogija zr. 2010 m. kovo 4 d.
minéto Sprendimo Komisija pries Pranciizijg 32 punkty).

I§ tiesy i$ Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalies galima daryti i$vada, kad kompe-
tentingos nacionalinés valdzios institucijos gali neatlikti plano ar projekto, tiesiogiai
nesusijusio arba nebuatino Natura 2000 teritorijai tvarkyti, poveikio aplinkai jvertini-
mo, tik jeigu remiantis objektyvia informacija, galima atmesti galimybe, kad $is pla-
nas ar projektas atskirai arba kartu su kitais planais ar projektais reiksmingai paveiks
minéta teritorija ($iuo klausimu Zr. minéty sprendimy Waddenvereniging ir Vogelbes-
chermingsvereniging 45 punkta ir Komisija pries Airijg 238 punkta).

Siuo atzvilgiu, pirma, Belgijos Karalysté nurodo 1999 m. kovo 11 d. dekreto 3 straips-
nj, pagal kurj pranesimo tvarka taikoma tik Zmones ir aplinka mazai veikiantiems
jrenginiams ir veiklai, kuriems vyriausybé nustaté i§samiasias salygas.

Taciau reikia priminti, kad net nedidelis projektas gali daryti didelj poveikj aplinkai,
jei igyvendinamas vietovéje, kur aplinkos veiksniai, kaip antai fauna ir flora, dirvoze-
mis, vanduo, klimatas arba kultiros paveldas, yra jautras maziausiam pokyciui ($iuo
klausimu dél Direktyvos 85/337 zr. 1999 m. rugséjo 21 d. Sprendimo Komisija pries
Airijg, C-392/96, Rink. p. I-5901, 66 punktg).
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Todél valstybé naré negali manyti, kad tam tikry kategorijy, apibrézty pagal veiklos
sritis ir specialius jrenginius, planai ir projektai pagal apibrézima Zmonéms ir aplinkai
daro maza poveikj.

Antra, Belgijos Karalysté nurodo, kad Valonijos regionas, sudarydamas klasifikuotos
veiklos ir jrenginiy sarasa, atliko veiklos, galin¢ios daryti poveikj aplinkai, tyrima, at-
sizvelgdamas j Direktyvos 85/337 III priede nustatytus kriterijus.

Taciau reikia pripazinti, kad Belgijos Karalysté nepateiké sio tyrimo rezultaty. Bet
kuriuo atveju, kaip tai pazymi Komisija, priesingai nei reikalaujama pagal Buveiniy
direktyvos 6 straipsnio 3 dalj, atliekant tokj isankstinj tyrimg negalima i$ principo nu-
matyti, kaip galimas planas arba projektas kartu su kitais planais ir projektais paveiks
atitinkama teritorija.

Trecia, Belgijos Karalysté tvirtina, kad pagal 1999 m. kovo 11 d. dekrets, kai planuo-
jamas 3 klasés objektas negali atitikti jam taikomuy i$samiyjy salygy, jis priskiriamas
prie 2 klasés. Kompetentinga valdzios institucija, remdamasi pareiskéjo informacija,
nurodyta 2 klasés aplinkosaugos leidimo prasyme, tokiu atveju gali nuspresti jparei-
goti atlikti planuojamo objekto poveikio atitinkamai Natura 2000 teritorijai jvertini-
my, atsizvelgiant j Sios teritorijos apsaugos tikslus.

Taciau Belgijos Karalysté nepateiké nei i$samiyjy salygy, susijusiy su Komisijos nuro-
dyta veikla ir jrengimais, nuostaty, nei kriterijy, i kuriuos atsizvelgdamas pareiskéjas
gali nustatyti, ar planuojamas 3 klasés objektas atitinka $ias i§samigsias salygas. Si
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valstybé naré nepaaiskina, kaip konkreciai $ios nuostatos leidzia su$velninti tinka-
mo plany arba projekty, galinciy reik§mingai paveikti saugoma teritorija, ivertinimo
nebuvima.

Ketvirta, Belgijos Karalysté nurodo Gamtos apsaugos jstatymo 28 straipsnio 2 dalies
igyvendinimo nuostatas, kuriomis bet kuriuo atveju uztikrinama veiksminga Natu-
ra 2000 teritorijy apsauga Valonijos regione.

Vis délto $i valstybé naré tik nurodo $io sprendimo 34 punkte paminétus du 2008 m.
spalio 23 d. Valonijos vyriausybés potvarkius ir neanalizuoja jy turinio bei nepa-
aiskina, kodél $iy potvarkiy, jos nuomone, pakanka uztikrinti Buveiniy direktyvos
6 straipsnio 3 dalies perkélima.

Penkta, Belgijos Karalysté taip pat mini pareiga laikytis Aplinkos kodekso, bet kon-
kreciai nepatikslina, kaip $io kodekso nuostatomis, aiskinamomis kartu su bendrosio-
mis salygomis, galima apsaugoti aplinka.

I$ to, kas isdéstyta, matyti, kad Belgijos Karalysté nepateiké jrodymy, i$ kuriy Teisin-
gumo Teismas galéty nustatyti, ar jos priimty nuostaty, remiantis objektyvia informa-
cija, pakanka uztikrinti, kad né vienas planas arba projektas, kuriam taikoma prane-
$imo tvarka, nei atskirai, nei kartu su kitais planais arba projektais nedaro reiksmingo
poveikio Natura 2000 teritorijai.

Tokiomis aplinkybémis reikia pripazinti, kad Komisijos ieskinys yra pagrjstas.
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Atsizvelgiant | iSdéstytus argumentus reikia pripazinti, kad nejpareigodama atlikti
tinkamo tam tikros veiklos, kuriai taikoma pranesimo tvarka, poveikio aplinkai jver-
tinimo, kai $i veikla gali paveikti Natura 2000 teritorija, Belgijos Karalysté nejvykdé
isipareigojimuy pagal Buveiniy direktyvos 6 straipsnio 3 dalj.

Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Proceduros reglamento 69 straipsnio 2 dalj pralaiméjusiai $aliai nurodoma pa-
dengti bylinéjimosi islaidas, jei laiméjusi $alis to reikalavo. Kadangi Komisija reikala-
vo priteisti bylinéjimosi islaidas ir Belgijos Karalysté pralaiméjo byla, pastaroji turi jas
padengti.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija) nusprendzia:

1. Nejpareigodama atlikti tinkamo tam tikros veiklos, kuriai taikoma prane-
§imuy tvarka, poveikio aplinkai jvertinima, kai $i veikla gali paveikti Natu-
ra 2000 teritorija, Belgijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal 1992 m.
geguzés 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir lauki-
nés faunos bei floros apsaugos 6 straipsnio 3 dalj.

2. Priteisti i$ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Parasai.
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